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KLASA: 024-02/26-03/11 
URBROJ: 2177-1-02/01-26-1
Požega, ---.lipnja.2026.
Na temelju članka 10. i 12. Zakona o poljoprivrednom zemljištu (“Narodne novine”, br. 20/18, 115/18, 98/19, 57/22 i 136/25), Članka 4. Pravilnika o agrotehničkim mjerama (Narodne novine br. 22/19), članka ___. Statuta ___________ ( "Službene novine" br. ______), Gradsko vijeće Grada Požege  na svojoj ____. sjednici održanoj  ________. donijelo je:
O D L U K U
o agrotehničkim mjerama te uređivanju  i održavanje poljoprivrednih rudina, živica, međa, poljskih putova, uređivanje i održavanje kanala oborinske odvodnje, sprječavanje zasjenjivanja susjednih čestica te sadnju i održavanje vjetrobranskih pojasa
I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.
Ovom Odlukom propisuju se agrotehničke mjere, mjere za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina, a osobito: održavanje živica i međa, održavanje poljskih putova, uređivanje i održavanje kanala, sprječavanje zasjenjivanja susjednih čestica te sadnju i održavanje vjetrobranskih pojasa.
Članak 2.
Za potrebe ove Odluke definiraju se sljedeći pojmovi:
1) Agrotehničke mjere predstavljaju skup mehaničkih, fizikalnih, kemijskih i bioloških zahvata u i na poljoprivrednom zemljištu s ciljem povećanja ili održavanja trenutne plodnosti zemljišta te osiguranja odgovarajućeg gospodarenja sadržajem organskog ugljika s ciljem sprječavanja ili smanjenja degradacije tla i zemljišta kako bi se osigurala sigurnost hrane, prilagodba i ublažavanje klimatskih promjena, poboljšala kvaliteta tla, smanjila erozija, povećao kapacitet zadržavanja vode i povećala otpornost na sušu, dok bonitetna vrijednost zemljišta treba primjenom agrotehničkih mjera ostati ista ili bi se primijenjenim mjerama trebala povećati
2) Poljoprivrednim zemljištem smatraju se poljoprivredne površine koje su po načinu uporabe u katastru opisane kao: oranice, vrtovi, livade, pašnjaci, voćnjaci, maslinici, vinogradi, ribnjaci, trstici i močvare kao i drugo zemljište koje se može privesti poljoprivrednoj proizvodnji
3) Tlo je samostalno živo i dinamičko prirodno-povijesno tijelo, nastalo postupnim razvojem iz trošina stijena djelovanjem mehaničkih, fizikalnih, kemijskih i bioloških procesa koji ovise o konstelaciji pedogenetskih faktora, temeljem čega tla poprimaju svojstva karakteristična za svaki pojedini tip tla
4) Nerazložena organska tvar u tlu je komponenta tla sastavljena od biljnih i životinjskih ostataka u različitim fazama razgradnje (stanice i tkiva organizama i nove sintetizirane tvari u tlu)
5) Humus predstavlja stabilnu organsku tvar tla nastalu procesom humifikacije, tj. razgradnjom organske tvari i resintezom nastalih produkata, a sastavni je dio organske tvari tla s kojom zajedno pozitivno utječe na rast biljaka i procese pedogeneze, ali jednako tako i na druge fizikalne, kemijske i biološke značajke tla
6) Erozija tla je proces kojim se dio čestica tla prirodno i antropogenim djelovanjem pod utjecajem prirodnih sila – vode (samo na nagnutim terenima) i vjetra odvaja od svoje mase i premješta na manju ili veću udaljenost
7) Konvencionalna obrada tla je sustav obrade koji podrazumijeva primjenu pluga, odnosno oranja u osnovnoj obradi, kao i veći broj različitih oruđa za dopunsku obradu tla, a predstavlja intenzivan, energetski vrlo zahtjevan i okolišno izrazito degradirajući sustav obrade tla
8) Reducirana obrada tla predstavlja sustav obrade kojim se u odnosu na konvencionalni sustav smanjuje broj radnih zahvata i dubine obrade, a gotovo redovno se izostavlja oranje tla te je u usporedbi s konvencionalnim sustavom manjih energetskih zahtjeva i s manjim okolišno degradirajućim učinkom
9) Konzervacijska obrada tla konceptualno pripada konzervacijskoj poljoprivrednoj proizvodnji, a definira se kao sustav obrade kod kojeg nakon svih radnih zahvata obrade tla i sjetve sljedećeg usjeva pokrivenost površine iznosi najmanje 30%, a prioritetni cilj joj je zaštita tla od erozije, održavanje povoljne vlažnosti tla, kao i očuvanje fizikalnih, kemijskih i bioloških značajki tla
10) Njega usjeva predstavlja primjenu niza mjera i postupaka koji za cilj imaju obraniti biljku od nepovoljnih biotskih i abiotskih čimbenika, kao i osigurati vegetacijske čimbenike u dovoljnim količinama i u povoljnoj mjeri, a uključuje mehaničke, fizikalne, kemijske i biološke skupine mjera
11) Konzervacijska poljoprivreda predstavlja suvremeni koncept poljoprivredne biljne proizvodnje koji za cilj ima ostvarivanje visoke i održive razine proizvodnje uz očuvanje prirodnih resursa i ostvarivanje prihvatljive dobiti, a temelji se na tri međuovisna principa: minimalnom setu zahvata obrade tla, permanentnoj pokrivenosti proizvodne površine biljkama ili biljnim ostatcima i pravilnoj izmjeni usjeva (plodoredu)
12) Biljni ostatci predstavljaju sav nadzemni i podzemni biljni materijal preostao nakon ubiranja glavnog uroda (specifično za svaku poljoprivrednu biljnu vrstu), odnosno, vrijedan materijal s kojim se mora postupati na primjeren i agroekološki održiv način
13) Gnojiva predstavljaju organske ili anorganske, prirodne ili sintetske tvari, kojima se biljci osiguravaju potrebna hranjiva za rast i razvoj u cilju tvorbe prinosa, dok gnojidba tla predstavlja agrotehnički zahvat primjene gnojiva u tlo ili na biljku.
Članak 3.
Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su poljoprivredno zemljište obrađivati primjenjujući potrebne agrotehničke mjere ne umanjujući njegovu vrijednost.


Članak 4.
Radi omogućavanja proizvodnje zdravstveno ispravne hrane, radi zaštite zdravlja ljudi, životinjskog i biljnog svijeta, nesmetanog korištenja i zaštite prirode i okoliša provodi se zaštita poljoprivrednog zemljišta od oštećenja.
Članak 5.
Oštećenjem poljoprivrednog zemljišta smatra se:
a) degradacija u intenzivnoj proizvodnji (fizikalnih, kemijskih i bioloških značajki),
b) onečišćenje štetnim tvarima i organizmima (teški metali, potencijalno toksični elementi, organske onečišćujuće tvari i patogeni organizmi),
c) premještanje (erozija vodom i vjetrom, odnošenje plodinama, posudište, prekrivanje smećem ili drugim tlom),
d) prenamjena (izgradnja urbanih područja, industrijskih, energetskih objekata, prometnica, hidroakumulacija te eksploatacija kamena, šljunka i drugih građevinskih materijala).
Članak 6.
Onečišćenjem poljoprivrednog zemljišta smatra se i vegetacijsko-gospodarski otpad poljoprivrednog podrijetla ako je ostavljen na poljoprivrednoj površini dulje od jedne godine te ako je na zemljište odbačen otpad kao i gospodarenje otpadom na tom zemljištu na način protivan propisima koji uređuju gospodarenje otpadom.
Agrotehničkim mjerama u svrhu zaštite poljoprivrednog zemljišta od erozije vodom i vjetrom, razumijeva se zabrana skidanja humusnog, odnosno oraničnog sloja površine poljoprivrednog zemljišta.
Članak 7.
Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su održavati dugogodišnje nasade i višegodišnje kulture podignute radi zaštite od erozije na tom zemljištu.
II AGROTEHNIČKE MJERE
Članak 8.
Pod agrotehničkim mjerama smatraju se:
– minimalna razina obrade i održavanja poljoprivrednog zemljišta,
– sprječavanje zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem,
– suzbijanje biljnih bolesti i štetnika,
– korištenje i uništavanje biljnih ostataka,
– održavanje organske tvari u tlu,
– održavanje povoljne strukture tla,
– zaštita od erozije.
III. MJERE ZA UREĐIVANJE I ODRŽAVANJE POLJOPRIVREDNIH RUDINA
Članak 9.
Mjere za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina provode se:
1. održavanjem živica i međa tako da se spriječi njihovo nekontrolirano obrastanje i zasjenjivanje susjednog zemljišta te da se ne umanji njihova vrijednost u sveukupnome prirodnom sustavu i estetika krajolika,
2. preoravanjem i čišćenjem zemljišta uz među,
3. ograđivanjem poljoprivrednog zemljišta tako da se ne ometa korištenje susjednoga poljoprivrednog zemljišta,
4. održavanjem kanala u funkciji odvodnje suvišne vode,
5. sadnjom živice, drvoreda, voćnjaka, pojedinačnih stabala i grmlja na dovoljnoj udaljenosti da ne zasjenjuje susjedno poljoprivredno zemljište,
6. sadnjom i održavanjem vjetrobranih pojasa sukladno pravilima struke.
IV. ODRŽAVANJE ŽIVICA I MEĐA
Članak 10.
Ovlaštenici i vlasnici poljoprivrednog zemljišta dužni su održavati i uređivati živice i to:
1. krčiti i obrezivati ih najmanje dva puta godišnje,
2. formirati ih na način da ne ometaju promet, vidljivost i preglednost poljskog puta,
3. sjeći i obrezivati visoko grmlje, pojedinačna i grupna stabla uz živicu, tako da se ne oštećuje poljoprivredno zemljište i putovi.
Članak 11.
Ovlaštenici i vlasnici poljoprivrednog zemljišta dužni su primjenjivati osnovne mjere uređivanja međa i to:
1. krčenje živica, grmlja i stabala na međi koje zasjenjuju poljoprivredno zemljište,
2. redovito suzbijanje korova košnjom i drugim mehaničkim načinima, sjetvom čistog sjemena i primjenom kemijskih sredstava za uništavanje korova te
3. živicu na međi održavati na način da širinom ne prelazi površinu međe, odnosno da visinom ne zasjenjuje i ne šteti susjednom zemljištu.
Radi održavanja u ispravnom stanju živica i međa zabranjeno je:
1. podizanje živica na međi uz poljske putove ako bi ona nanosila štetu susjednom poljoprivrednom zemljištu ili smetala prometu, vidljivosti i preglednosti poljskih putova,
2. neovlašteno preoravanje i pomicanje međa,
3. paljenje grmlja, korova i trava na međi te
4. bacanje raznog smeća i otpada uz živicu i na međi.
V. MJERE SPRJEČAVANJA ZAKOROVLJENOSTI I OBRASTANJA VIŠEGODIŠNJIM RASLINJEM
Članak 12.
Ovlaštenici i vlasnici poljoprivrednog zemljišta radi sprječavanja obrastanja zemljišta korova i višegodišnjim raslinjem dužni su poduzeti sljedeće mjere:
· redovito preoravati, okopavati i kositi korov te redovito krčiti višegodišnje raslinje,
· spaljivanjem uništavati korov i višegodišnje raslinje sukladno odredbama ove Odluke te
· prskanjem herbicida uništavati korov i višegodišnje raslinje.


VI. ODRŽAVANJE KANALSKE MREŽE
Članak 13.
Ovlaštenici i vlasnici poljoprivrednog zemljišta radi održavanja kanala u funkciji za održavanja kanala u funkciji odvodnje suvišne vode i održavanja izvedenih sustava drenaže dužni su poduzimati sljedeće mjere:
· obrađivati poljoprivredno zemljište na način da se ne remeti funkcija kanala za odvodnju suvišne vode te
· obrađivati poljoprivredno zemljište na način da se ne ošteti izvedeni drenažni sustav u funkciji poboljšanja svojstva tla.
Članak 14.
U cilju održavanja kanala u dobroj funkciji za odvodnju suvišne vode s poljoprivrednih površina zabranjeno je:
1. mijenjati smjer kanala bez suglasnosti tijela nadležnog za poslove vodoprivrede,
2. odlagati u kanale, zemlju kamen i druge materijale i predmete, odnosno obavljati radnje  
kojima se može utjecati na promjenu protoka vodostaja i količine vode,
3. uz hidromelioracijske kanale na udaljenosti manjoj od 2 m od ruba kanala obrađivati zemlju, kopati zemlju, šljunak ili pijesak i obavljati druge radnje kojima se mogu oštetiti hidromelioracijski kanali ili poremetiti njihovo funkcioniranje.
VII. ODRŽAVANJE POLJSKIH PUTOVA
Članak 15.
Poljskim putom u smislu ove Odluke smatra se svaki nesvrstani put koji se koristi za promet, odnosno prilaz na poljoprivredno zemljište, a kojim se koristi veći broj korisnika te se održava kao ostale nerazvrstane ceste na području općine.
Članak 16.
Poljski putovi moraju se redovito održavati tako da budu sposobni za svoju funkciju. Pod održavanjem poljskih putova podrazumijeva se sljedeće:
1. nasipavanje puta kamenom ili drugim čvrstim materijalom,
2. kopanje i čišćenje putnih jaraka (kanala) i propusta za vodu,
3. zamjena dotrajalih cijevi i drugih propusta za vodu.
Navedene mjere iz stavka 1. ovog članka dužan je kontinuirano provoditi Grad Požega i za iste osigurati novčana sredstva u proračunu.
VIII. MJERE ZAŠTITE OD POŽARA NA POLJOPRIVREDNOM ZEMLJIŠTU, ŠUMAMA I ŠUMSKOM ZEMLJIŠTU
Članak 17.
Ovlaštenici i vlasnici poljoprivrednog zemljišta dužni su radi sprječavanja pojave i širenja požara na poljoprivrednom zemljištu poduzeti sljedeće mjere:
· uklanjati suhe biljne ostatke nakon provedenih agrotehničkih mjera najkasnije do 1. lipnja tekuće godine
· uklanjati suhe biljne ostatke nakon žetve, a najkasnije u roku 30 dana nakon završetka žetve,
· uz među preorati ili očistiti zemljište zatravnjeno suhim biljem i biljnim otpadom radi sprječavanja širenja požara na susjedno zemljište.
Članak 18.
Ovlaštenici i vlasnici poljoprivrednog zemljišta dužni su kod uništavanje korova i biljnog otpada spaljivanjem poduzeti sljedeće mjere:
· spaljivati suhi korov i biljni otpad na najmanjoj udaljenosti od 200 m od ruba šuma i šumskog zemljišta, te najmanje 15 m od krošanja stabala, nasada na susjednim parcelama kao i od vodiča i stupova dalekovoda,
· tlo na kojem se loži vatra radi spaljivanja korova i biljnog otpada mora se očistiti od trave i gorivog materijala,
· spaljivanju korova i biljnog otpada, moraju biti nazočne osobe koje su zapalile vatru, a u za sebe imati osnovna sredstva i opremu za početno gašenje požara (lopatu i posudu s vodom) te
· osoba koja je zapalila vatru dužna ju je i ugasiti i tek nakon utvrđivanja da je vatra ugašena može napustiti to mjesto.
Članak 19.
Vlasnici poljoprivrednih zemljišta koja graniče sa šumama visokog uzgojnog oblika, razvrstanim u I. stupanj opasnosti od požara, kao i šumama od posebnog gospodarskog, ekološkog, zaštitnog ili drugog posebnog značaja, dužni su tijekom cijele požarne sezone čistiti rubne dijelove svojih parcela uz šumu, a u cilju sprečavanja prijenosa požara s tih površina na šumu.
Članak 20.
Tlo na kojem se loži vatra ili se spaljuje granje i otpaci mora biti očišćeno od trave i drugog gorivog materijala.
Spaljivanju granja i otpadaka moraju biti nazočne osobe koje su zapalile vatru, a uza se trebaju imati sredstva i opremu za početno gašenje požara.
Osoba koja je naložila vatru dužna ju je ugasiti i tek kad je vatra potpuno ugašena, što se utvrđuje prebacivanjem pepela i polijevanjem vodom, smije napustiti to mjesto.
IX. NADZOR I IZVJEŠČIVANJE
Članak 21.
Nadzor nad provedbom ove odluke provodi poljoprivredna inspekcija i komunalni redar Grada.
Komunalni redar podnosi Ministarstvu poljoprivrede i Hrvatskoj agenciji za poljoprivredu i hranu – Centar za tlo sa sjedištem u Osijeku, godišnje izvješće o primjeni propisanih mjera iz stavka 1. ovoga članka do 31. ožujka svake tekuće godine za prethodnu godinu.
Godišnje izvješće iz stavka 2. ovog članka izrađuje se na Obrascu 1., Tablici Excel (xls) formatu koji je u prilogu Pravilnika o agrotehničkim mjerama (NN 22/19) i njegov je sastavni dio te se dostavlja u elektronskom obliku.
X. PREKRŠAJNE ODREDBE
Članak 22.
Novčane kazne za ne provođenje agrotehničkih mjera i mjera za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina iz ove Odluke propisane su prekršajnim odredbama važećeg Zakona o poljoprivrednom zemljištu.
XI. ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 24.
Stupanjem na snagu ove odluke prestaje vrijediti Odluka o agrotehničkim mjerama i mjerama za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina ("Službene novine Broj 18/2009).
Članak 25.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Službenim novinama Grada Požege.
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